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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE ME A TA I BUNG A I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE. TAITE, MEI 19, 1927.

He Rekureihana kua Apitiria atu ki nga Rekureihana mo

nga Poari Whenua Maori.

CHARLES FERGUSSON, Kawana-Tianara.

OTA KAUNIHERA.

I te Whare o te Kawana i Poneke i tenei te 9 o nga ra o

Mei, 1927.

Tu ana i reira.

Ko His Excellency te Kawana-Tianara i roto i tona

Kaunihera.

\' OTEMEA kua meinga hei Ture e te Ture Whenua Maori’

L'X 1909, me ona whakatikatikanga ko te Kawana-Tianara

i ia wa, ka whai mana i roto i tona Ota Kaunihera, kite

mahi rekureihana mo nga take e whakamaramatia ake nei e

taua Ture.

No reira ko te Kawana-Tianara o te Tominiona o Niu

Tireni, hei whakatutukitanga hei whakahaerenga mo nga
kaha me nga mana kua whakawhiwhia ki a ia e taua Ture me

ona whakatikatikanga, me era atu mana katoa kua whaka-

whiwhia ki a ia, a i runga i te tohutohu mete whakaaetanga a te

Kaunihera Whiriwhiri o taua Tominiona tenei ka mahi i te

rekureihana apiti e whai ake nei a tenei ka whakahau ko taua

rekureihana me korere tahi me, a hei wahi mo nga rekureihana

e pa ana ki nga Poari Whenua Maori i mahia i raro i te Ture

Whenua Maori, 1909, me ona whakatikatikanga e te Ota

Kaunihera o te 24 o nga ra o Akuhata, 1914, a i perehitia ki

te Kahiti o te rua tekau ma whitu o taua marama ano,

wharangi 3269.

82. Ko te tono mo te whakaaetanga a te Kawana-

Tianara i roto i tona Kaunihera ki tetahi tuku hoko,
whakawhiti ranei i raro i tekiona 17 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua Maori Whakariterite

Kereeme Whenua Maori, 1923, me tuku mai kite

Poari Whenua Maori o te Takiwa o te Waipounamu
kia rua aua ahua tu tono apiti atu kite pukapuka e

whakaatu ana i nga take me nga ritenga o te tuku e

meatia nei a me nga ahuatanga me nga kaupapa o

te tono. Ma te Poari e whiriwhiri taua tono a e

tuku tana tohutohu kite Tumuaki o te Tari Maori

apiti atu kite tauira o te tono.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.

Kahiti— A

Whakaaetanga i nga Ropu Kaporeihana kia Nama Moni a

he whakamananga kia Utua tonutia te Moni ki te Komiti

Whakahaere.

CHARLES FERGUSSON, Kawana-Tianara.

OTA KAUNIHERA.

I te Whare o te Kawana i Poneke, i tenei te 9 o nga ra o

Mei, 1927.

Tu ana i reira :

Ko His Excellency te Kawana-Tianara t roto i tona

Kaunihera.

NOTEMEA kua whakaritea e tekiona toru ran e toru

tekau ma rima o te Ture Whenua Maori, 1909, ina

matua whakaaetia e te Kawana-Tianara i roto i tona

Kaunihera, ka ahei tetahi ropu kua oti te whakakaporeihana
i raro o Wahi XVII o taua Ture, i runga i te whakatakoto-

ranga hei punga o tetahi mokete, tiaati ranei o te whenua

kua whakataua ki a ia kite nama moni mo nga take e

whakaaturia ake ana e taua tekiona.

A notemea ko te ropu kaporeihana he ropu i whakaka-

poreihanatia i runga i nga tikanga kua huaina ake nei e

mau ake nei i roto i te Kupu Apiti ki tenei, kua tono kia

whakaaetia e te Kawana-Tianara i roto i tona Kaunihera kia

pera, a kia whakamanangia kia utua tonutia te moni ki nga
Komiti Whakahaere o taua ropu kaporeihana.

A notemea kua tohutohu te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waiariki kia whakaaetia taua whakamananga a e

pai ana kia pera.
Na reira, ko His Excellency te Kawana -

Tianara o te

Tominiona o Niu Tireni, i runga i te tohutohu mete

whakaaetanga a te Kaunihera Whiriwhiri o taua Tominiona,
tenei, i raro i tekiona 335 o te Ture Whenua Maori, 1909,
me era atu mana i whakawhiwhia ki a ia, ka whakaae kite

ropu kaporeihana, i runga te whakatakotoranga hei punga o

tetahi mokete, tiaati ranei o te whenua, kua whakataua kia

ia, kia nama moni i tetahi Tari Tuku Moni a te Kawana-

tanga, i tetahi tangata, i tetahi ropu kaporeihana ranei, i

runga
i te tikanga awhina a te Peeke, i runga ranei i tetahi

atu ahuatanga, kite nama moni kia pera te rahi me tera e

whakaatu ake nei i te taha o te ingoa o taua ropu kaporeihana
hei whakapiki atu i nga whakapainga me nga mahi paamu o

taua whenua o taua ropu kaporeihana ; a tenei ka whakaaetia
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kia utua tonutia aua moni e namaia nei kite komiti whaka-

haere o taua ropu kaporeihana, e te Poari Whenua Maori

o te Takiwa o Waiariki me era atu poraka.

KUPU APITI.
£

Nga rangatira o Taheke me era atu Poraka .. 8,000

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.

Arai i nga Tuku katoa mo tetahi Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 10 o Mei, 1927.

HE whakaaturanga tenei ko nga tuku paraiwete katoa

mo te whenua kua huaina i raro nei, haunga ia te

tuku kite Karauna ka tuwhera tera, ka araia mo te kotahi

tau timata mai i te wa i whakaputaina ai te Ota Kaunihera

o te 9 o nga ra o Mei, 1927.

KUPU APITI.

Tahoka 2ae Kama 3 Tekiona 2 Poraka: Tona nui 1,012
nga eka ; Takiwa Ruuri o Waimana me Waioeha.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.

Arai i nga Tuku katoa mo tetahi Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 16 o Mei, 1927.

HE whakaaturanga tenei ko nga tuku paraiwete katoa

mo te whenua kua huaina i raro nei, haunga ia te

tuku kite Karauna ka tuwhera tera, ka araia mo te kotahi

tau timata mai i te wa i whakaputaina ai te Ota Kaunihera

o te 16 o nga ra o Mei, 1927.

KUPU APITI.

Hautu 3f 7 Poraka : Tona nui e 409 nga eka e 30 paati;
Takiwa Ruuri o Waiotaka.

J. W. BLACK,
Karaka Riiwhi o te Kaunihera Whiriwhiri.

Whakaaturanga i te hiahia kia tangohia tetahi Whenua kei

roto i Poraka XIV, Takiwa Ruuri o Momahaki, hei Rori.

HE whakaaturanga tenei e meatia ana i raro i te Ture

mo nga Mahi mo te Katoa, 1908, kia mahia tetahi
mahi mo te katoa, ara kia mahia tetahi rori a hei meatanga.
mo taua mahi mo te katoa, ko te whenua e whakaaturia ake

nei e te Kupu Apiti ki tenei e hiahiatia ana kia tangohia.
A tenei ano hoki ka whakaaturia ko te mapi o te whenua e

hiahiatia nei kia tangohia kua whakatakotoria kite poutapeta
i Orangimea a kua waiho i reira hei tirohanga ma te katoa;
a ko nga tangata katoa e pangia ana e te mahinga o taua mahi

mo te katoa e te tangohanga ranei o taua whenua, mehemea
he take tika a ratou hei whakahe i te mahinga o taua mahi

mo te katoa i te tangohanga ranei o taua whenua, me tuku-
a-tuhituhi mai aua whakahe i roto i nga ra e wha tekau
timata atu i te ra tuatahi i perehitia ai tenei whakaaturanga.
kite Minita mo nga Mahi mo te Katoa, kei Poneke.

KUPU APITI.

Ko te rahi o nga wahi e hiahitia ana kia tangohia :
—

E. R. p. Ko tetahi Wahi o

2 0 28 - 2 Wahi Wahanga 1b 2b Piraunui Poraka.

0 0 o-i

Kei roto i Poraka XIV, Takiwa Ruuri o Momahaki.

(S.O. 1813.)

Kei roto ite Takiwa Whenua o Werengitana; e ata whaka -i
-

turia ana i runga i te mapi P.W.D. 67298 ; kua whakatako-
toria kite tari o te Minita mo nga Mahi mo to Katoa, kei

Poneke, Takiwa Whenua o Werengitana, ko te kara he papura.
Ina hoki toku ringa, he mea tuhi ki Poneke i tenei te 6

o nga ra Aperira, 1927.

K. S. WILLIAMS,
Minita. mo nga Mahi mo te Katoa

Whakaaturanga i te hiahia kia tangohia hei rori tetahi Whenua
kei roto i Poraka IX me XIII, Takiwa Ruuri o Kawhia

Tonga.

HE whakaaturanga tenei e meatia ana i raro i te Ture
mo nga Mahi mo te Katoa, 1908, kia mahia tetahi

mahi mo te katoa, ara kia mahia tetahi rori a hei meatanga
mo taua mahi mo te katoa nga whenua e whakaaturia ake

nei e te Kupu Apiti ki tenei e hiahiatia ana kia tangohia.
A tenei ano hoki ka whakaaturia ko te mapi o nga whenua e

hiahiatia nei kia tangohia kua whakatakotoria kite poutapeta
i Te Anga a kua waiho i reira hei tirohanga ma te katoa:

a ko nga tangata katoa e pangia ana e te mahinga o taua mahi

mo te katoa e te tangohanga ranei o aua whenua, mehemea
he take tika a ratou hei whakahe i te mahinga o taua mahi

mo te katoa i te tangohanga ranei o aua whenua, me tuku-
a-tuhituhi mai aua whakahe i roto i nga ra e wha tekau
timata atu i te ra tuatahi i perehitia ai tenei whakaaturanga,
kite Minita mo nga Mahi mo te Katoa, kei Poneke.

KUPU APITI.

Ko te rahi o nga wahi e hiahitia ana kia tangohia :—

E. R. p. Ko tetahi Wahi o

1 2 39 Tekiona K Nama 2c Nama la, Kinohaku Uru
Poraka ; kei roto i Poraka IX ; te kara o

te mapi he puruu.
16 1 0 Tekiona K Nama 2b, Kinohaku Uru Poraka ;

kei roto i Poraka IX me XIII; te kara ote

mapi he puruu.
22 16-2 Tekiona K Nama 2c Nama Ib, Kinohaku Uru

Poraka ; kei roto i Poraka IX; te kara ote

mapi he wbero.

Kei roto i te Takiwa Ruuri o Kawhia Tonga (Akarana R.D.).
(S.O. 24030.)

Kei roto i te Takiwa Whenua o Akarana ; e ata whakaaturia

ana i runga i te mapi P.W.D. 66227 ; kua whakatakotoria ki

te tari o te Minita mo nga Mahi mo to Katoa, kei Poneke,
Takiwa Whenua o Werengitana.

Ina hoki toku ringa, he mea tuhi ki Poneke i tenei te 11

o nga ra Mei, 1927.

K. S. WILLIAMS,
Minita mo nga Mahi mo te Katoa.

Whakataunga i tetahi Maori hei Pakeha.

Tari Maori, Poneke, 10 o Mei, 1927.

HE whakaaturanga tenei i runga i tetahi Ota Kaunihera

i tuhia i te 9 o nga ra o Mei, 1927, kua pai a His

Excellency te Kawana-Tianara kite whakatau i a

Rangiaho Kerehi (Mrs. Fox),

o Clinton, Otakou, lie Maori hei Pakeha.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.

Whakataunga i tetahi Maori hei Pakeha.

Mari Maori Poneke, 10 o Mei, 1927.

HE whakaaturanga. tenei i runga i tetahi Ota Kaunihera

i tuhia i te 9 o nga ra o Mei, 1927, kua pai a His

Excellency te Kawana-Tianara kite whakatau i a

Makarita Hinewai Kerehi (Mrs. Barling),

o Poneke, he Maori hei Pakeha.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.
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PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori ki Te Araroa a te 15 o nga ra o

Hune, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori.

Kihipane, 14 o Mei, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti

Whenua Maori ki Te Araroa a te 15 o nga ra o

Hune, 1927. kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e man ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i

etahi atu o ona raruraru

[Kihipane, 1927/8-6.] H. HAAWI. Kai-rehii a

Sitting of the Native Land Court at Te Araroa on

15th June, 1927.

[Gisborne, 1927/8-6.)

Registrar s Office,
Gisborne, 14th May, 1927.

NOTICE is hereby given that tne matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Te Araroa on the 15th day of

June, 1927, or as soon thereafter as the business of the

Court will allow.
JNO. HARVEY. Registrar

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

1 Harete Parapara ma (and others) Marangairoa 1a 1b.

2 Hiria Okeroa Tiarete
„

1a 3.

3 Marara Mahue
„

1c 4e.
4 Pine Taotu

„
2e 2a.

5 Potene Tuhiwai Matakaoa.

6 Mere Maki ara (or) Mere Pahuru Tihiomanono 4f.
7 Hutana Karawhata Tokata 2b.

8 P. Tureia Wharekahika 2c.
9 Wi Pahuru

,,
3a.

10 Henare Ahuriri me (and) Wi Pahuru..
„

3a.
11 Toro Hetaraka

„
4.

12 Maraea Poutu
,,

6c 1c.

13 Pine Poutu
,, 6c Id 3.

14 Rawinia Hauiti
,,

8b.

15 Rawinia Paerata . .
„

8b 2.

16 Atarangi Tukino .. ,, 18k 5b 5.
17 Rina Tamihere

,,
18k 5b 8, 5b 9.

18 Tieki Tipene
„

18k 7c.

19 Matiu te Hina
„

18k 10b.

20 Wi Taotu ma (and others) . . Whetumatarau.7B 5.

21 Huripara Huihui . . „
7b 9.

22 Mere Maki ara (or) Puhunga ,
. „

7b 9.
23 Okeroa Peihana

„
7b 23.

24 Rawinia Hauiti
„

7b 26.

Kama,
iNo.)

Kai-tono

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

25 Parekura Tureia ma (and
others)

Te Araroa Taonehipi Maori

(Native Township)
Whakawa take paanga Investigation of title.

26 Hutana Karawhata

27 Hata Potatau

28 Ani Waitoa
29 Tu Mahue me (and) Marara

Mahue
5? 99 • •

99

30 Matauru Wanoa
31 Kararaina Tawhena me

(and) Maora Tipuna
? > 99 99

32 Ani Kane Roki
33 Ema Mateterangi me (and

others)
99

* •

99

34 Henare Ahuriri

35 Riwai Rangihuna ma (and
others)

99
• • 99

36 Tame Kiwar a me (and
others)

99
• •

99

37 Rawinia Hauiti

38 Poneke Huihui
39 Manahi Parapara j 5

40 Paratene Ngata 99 5 9 * *

41 Henare Ahuriri me (and)
Hemi Mahunu)

99 99 • • 99

42 Ani Kane Roki me (and
others)

Marangairoa 1a 1 Kia whakakorea nga ota roherohe

i hangaia i te 4 o Noema, 1924

For cancellation of parti-
tion orders j made on

4th November, 1924.
43 Hare Tiarete

.. • •
Kia whakatikatikaia te ruuri i

waenganui i Pakihikura me

Kaipohatu

For adjustment of the

survey between Pakihi-
kura and Kaipohatu.

44 Te Hekeretari o Raro mo

nga Mahi mo te Katoa

(Under-Secretary, Public

Works Department)

Tokata 2b Kia kimihia nga moni kapenehei-
hana hei utunga mo te 6 eka e

2 ruuri 15 paati kua tangohia
hei tuunga kura Maori

For assessment of compen-
sation for 6 acres 2 roods
15 perches taken for

Native school-site.

KO TE KAHITI 0 NIU TIRENI. 229



Era atu Tono (Other Api lications)— continued.

Nama
No.

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Intjoa o te Whenua.
(Name of Lando

Te Ahua, o te Tono. (Nature of Application.)

45 Riwai Rangihuna Tihiomanono 1a Kia uiuia te ahua o nga whaka-

painga a te kai-tono i mahia ki

runga i te whenua. i roto i nga
tan 1917 ki te 1920

For inquiry as to the im-

provements effected by
the applicant between

the years 1917 and 1920.
46 Mei’e Ngakaho Whetumatarau (Waione) Tono kia kimihia ko wai ma nga

tangata e tika ana ki nga moni

o te hoko o nga hipi o Waione

Teihana

To ascertain who are the

persons entitled to the

proceeds of the sale of
certain sheep from Wai-

one Station.
47 Wiremu Ngatai ma (and

others)
Marangairoa 1a 6 Kia uiuia a kia whakataua ko wai

ma nga tangata na ratau nga
hipi kei runga i taua whenua e

taka ana ara Takapauopapa, he

wahanga no taua poraka, me te

kaute o aua hipi, me te ahua o

nga whakapaipainga o taua

whenua

To ascertain and deter-

mine the ownership of

the sheep and the
number of the said

sheep depasturing on

Takapauopapa, a por-
tion of the said block,
and the position of the

improvements on the
said land.

48 Wiremu H. Potae Wharekahika 18a Kia whakaputaina he ota riana

mo taua poraka
For a charging order over

the said block.
49 Riwai Rangihuna Rotokautuku 1, Kaiina-

nga 3, me (and) Roto-
kautuku 5

Tono i raro o tekione 7 o te Ture

Whakatikatika Ture Whenua
Maori Whakariterite Kereeme
Whenua Maori, 1922, kia wha-
katikatikaia nga ota kai-riiwhi

ki a Piniha Tamatama, Piripi
Tamatama, Mereana Takaro,
me Piniha Tamatama ara

Rangahau, kua mate katoa, kua

meinga e te Tumuaki Kai-
whakawa kia uiuia kia ripoata-
tia

Application under section

7 of the Native Land
Amendment and Native

Land Claims Adjust-
ment Act, 1922, for

rectification of succes-

sion orders in respect
Piniha Tamatama, Pi-

ripi Tamatama, Mere-

ana Takaro, and Piniha
Tamatama or Ranga'-
haua, all deceased per-

sons, submitted by the
Chief Judge for inquiry
and report.

50 Henare Ahuriri Pukapuka whakamana i te wira a

Piripi Pohe, kua mate

Probate of will of Piripi
Pohe, deceased.

51 Rahera Wharau te Hina Pukapuka whakamana i te wira a

Tiwana Hamiora Turi, kua mate

Probate of will of Tiwana

Hamiora Turi, deceased.
52 P. Tureia Pariwhero

.. Kia whakaturia he mema mo te

komiti whakahaere mo te tu-

unga o Hori Mahue, Hakaraia

Mauheni, me Manahi Parapara,
kua mate

For appointment of mem-

bers to the committee
of management in lieu of
Hori Mahue, Hakaraia

Mauheni, and Manahi

Parapara, deceased.
53 Potene Tuhiwai Pakihikura 1 .. Kia whakaturia he mema mo te

komiti whakahaere mo te tu-

unga o Manahi Parapara, Re-
nata Tihore, me Waiheke Puha,
kua mate

For the appointment of

members to the commit-
tee of management in
lieu of Manahi Para-

para, Renata Tihore,
and Waiheke Puha, de-

ceased.
54 Henare Paringatai Marangairoa 1c 4 Kia uiuia na wai ma tetahi ahu

whenua kei Mangatawa Teihana

a kia hangaia he ota

For an order determining
the ownership of the

■ Mangatawa Station.
55 Raniera Tuhoro Wharekahika . . Kia uiuia kia ripoatatia te tono i

raro i tekiona 7 of the Ture
Whenua Maori, 1922, kia
whakatikatikaia te wehewehe

o nga hea i raro i Rangipaia

Application under section

7 of the Native Land

Act, 1922, for inquiry
and report re apportion-
ment of the shares

awarded under Rangi-

56 Matuakore Kaika Pukapuka whakamana kia-whaka-

haere mo nga taonga a Heni

te Ao Puha, kua mate

Kai-tiaki mo :—

paisi.
Letters of administration

in re Heni te Ao Puha,
deceased.

Trustee for :—
57 Wiremu Rowland Tapatu-Waitangirua 2a Pohoikura Rowland, he tamaiti Pohoikura Rowland,

minor.
58 Huna Houkamau Ahikouka 2b me era atu

w h e n u a (and other

lands)

Iritana Houkamau ara Iritana
Hineitukua

Iritana Houkamau or

Iritana Hineitukua.

59
99 • • Rangiherea Houkamau, Rangi-

waia Houkamau, M a n g u

Houkamau, Pona Tahuri

Houkamau, Henare Houka-

mau, Iritana Houkamau, me

Wharau Tipuna Houkamau,
he tamariki

Rangiherea Houkamau,
Rangiwaia Houka-

mau, Mangu, Houka-

mau, Pona Tahuri

Houkamau, Henare

Houkamau, Iritana

Houkamau, and Wha-

rau Tipuna Houka-

mau, minors.
60 Riwai Rangihuna Wharekahika 5 me (and)

12
Tiwana Rangihuna, he tamaiti Tiwana Rangihuna,

minor.
61 Rawinia Hauiti Tihiomanono 2 ApiranaMapuroa, he tamaiti.. Apirana Mapuaroa,

minor.
62

99 • •
Whetumatarau 7b 13b
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Sama.

(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

63 Henare Ahuriri Whetumatarau 7b 1b 2

Kai-tiaki mo:—

Irihapeti Pokiha, Teira Pokiha,
Trustee for:—

Irihapeti Pokiha, Teira

64

65

66

67

68

69

70

71

fMere Kopakopa ma (and
! others)
; Wi Tamahou ma (and
(, others)
f Peti Waitaiki

\George Kirk ..
f Wi Pahura . .

George Kirk ..

/Waikohu Waenga
\Tame Kiwara

f Wiremu te Whare

\Ani Taumutu

f Wiremu Arapata
"YMarara Hoerara

f Wi Pahuru Tawhena
..

p Tame Henihana

Te Tumaki Kai-ruuri,

me (and) Tihiomanono

Wharekahika 10b

,,
1b 4b

„
18k 2c 1..

„
18k 2b 2..

„
3a

Wharekahika 18k, 2c 2,
18k 2b 2, 18k 2b 1

Wharekahika 1b 1

„
1b 4d

Matakaoa

Wharekahika 1b 4a

Whetumatarau 7b 15 . .

Wharekahika 6c Id 3 . .
Tokata 4c

Whetumatarau 7b 6a .
.

fMarangairoa 2e 2b 4a.
.

,,
2e 2b 4b. .

Wi Pokiha, me Hare Pokiha,
he tamariki

Whakawhiti

99

99

99

99

99

99 • • • •

99

99

99

9? • • ...

£ s. d.

Moni ruuri .. 9 18 5

Pokiha, Wi Pokiha, and

Hare Pokiha, minors.

Exchange.

99

9 9

99

9 9

9 9

99

99

99

9 9

9 9

99

9 9

99

Survey costs.

Kihipane (the Chief Snr-
99

..

12 3 4
99

72
veyor, Gishorne) 1

Mautotara 2 ..
99

.. 2 16 0

73 / Tihiomanono 4c 2a 1
.. 99

2 7 3
99

99 \ ,,
4c 2a 2 .. 99 .. 0 15 9

74 99

J” Wharekahika 18k 10a 1

\ ,,
18k 10a 2

99

99

0 8 10

2 14 2
99

99

75 Whetumatarau C 6 16 0 99

76 Te Kaute Kaunihera o Te Araroa Taonehipi Moni reiti
..

29 13 7 Rates due.

77

Matakaoa (the Mata-

kaoa County Council)
Maori, Tekiona 59 me

(and) 62 (Te Araroa
Native Township, Sec-

tions 59 and 62)
Te Araroa Taonehipi 7 12

78 99

Maori, Tekiona 72 (Te
Araroa Native Town-

ship, Section 72)
Te Araroa Taonehipi ..

11 4 6 99

79

Maori, Tekiona 73 (Te
Araroa Native Town-

ship, Section 73)
Hauturu 2

..
.. 200 13 4

80
99 Marangairoa 1a 1a 9 « ..

17 10 7 99

81
• *

„
1a 3 .. 25 8 9

82
,,

1a 4b
9 9 ..

15 5 3
83

99 „
1A 8

..
37 16 4

• •

84
n 9 „

1A 9
9? ..

89 18 11

85 9 9 „
1A 10

9 9
.. 76 6 3 • •

86
„

1A 11
9?

..
18 0 6

87
• • ,,

1A 13 .. 14 6 6

88 9 9 ,,
1a 14b .. 14 8 3

89
9 9 „

1a 14c .. 73 6 11
• •

90
• . „

1A 16
..

6 5 6
• .

91 9 9
1A 17

9 9
.. 27 2 8

99

92
9 9 „

1b 1
..

16 19 2
9 9

93 Marangairoa 1b 4, Rota
• • ..

183 16 7
9 9

94
(Lot) 2 (D.P. 2208)

Marangairoa 1b 4, Rota
..

219 12 2
9 9

95
(Lot) 3 (D.P. 2208)

Marangairoa 1b 4, Rota
..

222 11 7
99

96
9 9

(Lot) 8 (D.P. 2210)
Marangairoa 1b 4, Rota

..

17 7 8
99

97 9 9

(Lot) 13 (D.P. 2208)
Marangairoa 1b 4, Rota ..

29 17 9
99

98
9 9

(Lot) 14 (D.P. 2208)
Marangairoa Ib 4, Rota

99
..

83 6 1

99
9 '

(Lot) 15 (D.P. 2208)
Marangairoa Ib 4, Rota 4 4 9 9 9

100
9 9

(Lot) 19 (D.P. 2208)
Marangairoa 1c 3 ..

30 12 2
9 9

101
,,

1c 4b 6 2 11
9 9

102
.,

1c 4d .. 17 4 3 • •

103
9 9 ,. 1c 4e .. 23 6 3

9 9

104
•> 9 ,,

1c 4f
9 9 ..

31 16 0
«

105
9 9 ,,

2e 2b 3 . . .. 10 7 7
9 9

106 . • ,, 2e 2b 4a . . ..
11 1 2

9 9

107
* a ,.

2e 2b 5a .. 6 11 5

108
,,

2e 2b 5b
. .

9 9
. . 12 19 10

• •

109
,,

2e 2b 7 .. 9 9 ..
36 19 4

9 9

110
, ? ,,

2e 2b 8
.. ..

32 14 7
9 9

111
9 9 ,,

2e 2b 11 .. .. 13 19 10 • «

112
99 ,,

2e 2b 12
.. 9 9 ..

16 14 11
99
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.!

113 Te Kaute Kaunihera o Mautotara 2
..

Moni reiti . .
£ s. d.

..
274 10 3 Rates due.

114

Matakaoa (the Mata-

kaoa County Council
Pakihikura 3 ..

.. 12 15 3

115 9 9 Pipituangi »a
.. 34 4 6

9 9

116
?9 Tapatu-Waitangirua. 2c

9 9 .. 58 I 8
? 9

117
,5 Tapuaeteao, Part C 9 9

.. 42 711
9 ’

118 Taumataomanu 2b
9 9 ..

128 9 3
• •

119 9 9
Tihiomanona 4a 1/2 • ■» .

. 21 19 5
< <

12C
9 ?

4c 1
• a

5 18 9
• . >

121 9 9
4e 1

..

21 3 11
« •

122
„

4j 1
..

67 7 10 4 «

123
9 9 „

4j 2
..

16 19 2
9 9

124 9 9 ,,
4j 4

9 9
9 6 7

9 9

125
,,

4k 1
9 9

6 17 2
• «

126
,,

4k 2
a' a

4 11 7
• «

127
9 9

Tokata 1a
9 9

5 1 11

128
„

Bl
..

a a
..

18 13 1

129
,,

1b2b..
• a ..

36 17 9
• •

130 „
2a1

.. • • ..
20 18 0

9 9

131
9 9 „

2a 2
.. 9 9 .. 20 15 7

« •

132 9 9 „
3 9 9 ..

21 10 9
9 9

133 „
4c

• a
.. 79 5 8

• •

134
9 9 „

5a 9 9 .. 13 11 4 9 9

135 9 9 „
5c

9 9
5 8 6

9 9

136 Wharekahika 1b 3
9 9 ..

6 19 11
. •

137
9 9 ,,

1b 4b
9 9 ..

73 15 5
9 9

138
,,

1B 4c 5 18 8

139 Wharekahika 1b 4d
99

.. 46 17 0
9 9

140

Nama (No.) 2

Wharehahika 1b 4d .. 54 9 7

141

Nama (No.) 3
Wharekahika 5c 99 ..

87 13 6

142 9 9
Wharekahika 6b waha-

99
..

21 12 10
99

143
nga (part)

Wharehahiki 6c 1a 7 12 7

144
• •

„
6c Id 1 .. 9 9

.. 12 1 8
9 9

145 9 9 ,,
6c Id 3 .. 9 9 ..

52 15 7
9 9

146
,,

6c 2c ..120 8 1

147 9 y Wharekahika) 10b waha- 9 9
6 17 5

9 9

148
nga (part

Wharekahika 16 ..
122 18 11

149 y , Wharekahika 18d waha- • a .. 110 4 7
9 9

150
nga (part)

Wharekahika 18e 3
..

18 17 4
9 9

151
9 9 ,,

18e 4b 1.. 9 9 ..
12 1 9

• .

152
a a

18e4b2..
99

.. 22 6 7
9 9

153
9 9 ,,

18c
9 9

..120 1 4

154 a a

„
18h 5b

.. • a
9 18 4

155
9 9 ,,

18k 1a .. ..
10 13 6

156
9 9 ,,

18k 2a ..
9 9

5 19
157

9 9 „ 18k 2b 2.. .. 14 4 2

158 a a

,,
18k 9a .. • a

6 7 1
a a

159 • a

,,
18k 9b .. 9 9

.. 51 14 8

160
a a ,, 18k 10a .. 9 9

.. 16 4 0 aa

161 aa

,,
18k 10b

.. 9 9 ..
11 4 0

aa

162
• a ,,

18k 11 .. 9 9 .. 29 5 0 a a

163
9 9 „

18k 12
.. 9 9 ..

37 5 4
a a

164
9 ? Whetumatarau A 99 .. 15 9 8

9 9

165
9 9

c
9 9 ..

12 7 7
a a

166
99 „

3a
9 9

.. 10 3 6
9 9

167
99

„
5

9 9 .. 89 0 7 aa

168
99 „ 5a 99

4 15 0
99

169 99
„

5b
9 9 ..

11 13 3 •
a

170 99 „
6 aa .. 16 10 10

aa

171
99 9 9 6A • . 9 9 ..

3 10 9 9

172
99 „

7a
• a

8 2 0
99

173 99 „
7b 1a .. 99 .. 26 5 9 9 9

174 99
„

7b 1b 1
99 ..

4 17 5
99

175 9 9 „
7b 5 . . 99 .. 35 8 0 9-9

176
99

7b 8 . .
99 9 17 5 99

177 99 ,,
7b 9a . . 99

.. 10 7 8
9 9

178
aa „

7b 9b . 99
.. 26 5 8

a a

179
99 „

7b 9d . . 9 9
4 9 4

9 9

180 99 „
7b 12b.. a a 5 5 11

.9

181
9 9 „

7b 17a.. 9 9 ..
21 19 0 9 a

182
j 9 ,,

7b 17b. . 9 9 .. 39 6 3

183 9 9 „
7b 18 . . 9 9 .. 13 2 0 a

a

184
99 „

7b 19
. .

99
..

14 14 3
a a

185 •

„
7b 20a.. 9 9 ..

5 5 10
186

99 ,,
7b 20b. .

99
.. 22 13 8

187
,,

7b 21
..

3 12 1
9 9
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Tona Whakatu Kai-biiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o

(Name
te Whenua.
)f Land.)

Te Ahua o te Tono (Nature of Application.)

188 Te Kaute Kaunihera o Whetumatarau 7b 22 . .

£
Moni reiti . . 7

s. d.
6 8 Rates due.

189

Matakaoa (the Mata-

kaoa County Council)
7b 24 . .

,,
.. 7 12 7

190 7b 26 . . ..
17 3 5

A 9

191 7b 27 . . . . 1 18 1
9 ■>

192 7b 27a
..

.3 7 10
9 9

193 7b 28 . . ..
11 14 0

194 7b 29 . . 7 19 5

195 i *
7 b 30c

.
. . . 2 10 11

196 7b 30d ..

. . 2 10 11
- .

197
,,

7b 31
.. ,,

6 5 6
9 9

198 7b 32 . .
„

. . 7 12 7
9 9

199
9 9 99

7b 34 . . ..4 13 3 99

200 9 9
7b 37 . . 9 4 9

9 9

201 7b 39a .. 3 1 0 9 9

202 7b 39b ..
.. 6 2 11

9 9

203 7b 40 .. „
. . 5 15 4

9 9

204 9 9
7b 43

..
-.1 1 3

99

205 9 9
7b 44 . . ■ • 1 7 1

9 9

206
9 9

7b 45 . . -.1 18 0 9 9

207 9 9 9 9
7b 47 . .

„ . . 5 6 0
99

208 9 9
8a .. 10 0 2

99

Mama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

209 Rawiri Pereto Wharekahika 8a Ani Pereto.

210 Ema Paweherua
„ 8c Ema Whanaupani ara (or) Pirini.

211
99 * * * * „

17
99

212 Ema Makutu Tihiomanono 4j 1 Emere Turangi.
213 Mauhana Houkamau . . Papatarata A Hare Paraone.

214 Henare Ahuriri Marangairoa 1b 5 Hare Tokoaka.

215
99 Whareponga me era atu whenua (and other

lands)
99

216 Maaka Tauranga

Tamati Taiapa Paku . .

Herupara 2d .. Hemaima te Ketewhinau.

217 Pukekaahu 1
99

218 Wharekahika 15b Hemara Moana.

219
99 Whakaangiangi .. 99

220 Wharekahika 17b
99

221 Hine Tapiarangi Angaanga 1b .. Hemi Taka.

222 Henare Ahuriri Pukemanuka 1c me (and) Papatarata Henare Kaka Poke ara (or)
Taraka.

223 Tauwharerata .. 99

224 Taipari H. Brown Wharekahika 8b 2, 18j, me (and) Marangairoa
1A 16

Heni Houkamau.

225 Taipari Paraone Marangairoa 2e 1 Heni Peepi Houkamau.

226 Matuakore Kaika Pukemanuka C, me era atu whenua (and
other lands)

Heni Paerata ara (or) Puha.

227 Hine Tapiarangi Marangairoa Hemi Taka.

228 Noema te Ngahue Wharekahika 10b Hera Pariohe ara (or) Matera.

229 Atarangi Tukino Matakaoa Hera Rumaki.

230 Riwai te Uhu ara (or) Rangihuna Wharekahika 17b Hone Matuakore Rangihuna ara

(or) Matuakore Huna.

231 Hoani Kaika Marangairoa, 1b 3 Hori Tangaere ara (or) Irimana.

232 Maharata Koto Wharekahika 18k 1a Huriata Tangi Meriana Koto.
233 P. Tureia Pakihikura 2

.. ,. Ka Kehe.

234 Hakopa Puha Marangairoa 1a 12 Kereti Puha ara (or) Pare-

pounamu.
235 Horowai Henihana Puhunga 2 Katene Ngatoko.
236 Rahera Rare . . Tokata 2b me era atu whenua (and other lands) Katerina Mahemahe.
237 Meiha Pohoikura Whetumatarau 7b 2 Kauru Pohoikura.

238
..

Wharekahika 18

239
. • • „

15a
93

240
99 • • • • Marangairoa 2e 9?

241
99 * * * • •• . . . . . •

242 Whetumatarau 9

243 Tokato 2b

244
79 Poroporo 4

99

245
.. Wharekahika 9 . . • •

246 1A
99

247 Tutere Wi Repa Whetumatarau 7b 31 Keepa Patahuri.

248 Maaka Tauranga Wharekahika 8c Kereama Tauranga ara (or)
Tauranga Kopu.

249 Ema Paweherua Mautotara 2 Maaka Paweherua.

250 Pakihikura
251

97 • •
Tihiomanono 1a

252
99 Pipituangi 37
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Tono Whakatd Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)—continued.

N ama

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.

(Name of Deceased.)

253 Ema Paweherua Tokata Maaka Paweherua.

254 99 Marangairoa 1a 1b
9 9

255
„

2e 2b 1b

256 Taumataomanu 2a

257 Whetumatarau ..

258 Tutere Wi Repa „
7b 31 Manu Patahuri.

259 Ani Kane Roki Matahiia A 7
..

Maraea Kahu.

260 Mauhana Houkamau . . Pukeamaru 2 me (and) Waihoa 2b Mereaira Karapaina ara (or)
Houkamau.

261 Ruka Haenga Tihiomanono 4h 2 Mere Tupou.
262 Huripara Huihui Marangairoa 2d 2, Id 5, Id 6 Meri Huihui.

263 Kiwikiwi

264 Pakihikura

265 Mahaka Tauhore Tihiomanono 4e

266 Maaka Tauranga Oruataiki 1 Meri Karaka.

267 Kohai Mahunu Tokata 5 Meri Kohere ara (or) Mahunu.

268 Aata Pereto
..

Tr Araroa Whama Mita Haane.

269 Atamira Ranapia Marangairoa 1b 4 Otutu te Kani ara (or) Parekoihu.

270 Noema te Ngahue Wharekahika 1b Pare Akapu Pariohe.
271 Mauhana Houkamau . . Pukeamaru 2

..
Petera Houkamau ara (or) Kara-

paina.
272 Noema te Ngahue Wharekahika 1b Papata Parihoe.

273 Rena Turi Rotokautuku 1 me (and) Ahirau 2 Rahera Turi.

274 Patihana Tihore Omaika 2 Renata Tihore.

275 Henare Waitaiki Wharekahika 18k Reremoana Waitaiki.
276 H. McClutchie Ahiaparua Ripeka Paeawa McClutchie.

277 Atamira Ranapia Marangairoa 1b 4 Ripeka Parekoiho ara (or) Te

Kani.
278 Huripara Huihui Whetumatarau 7b 9b Riria Marumarupo.
279 Aata Pereto .. Mangawhariki 2c 2d Riripeti Pereto ara (or) Riripeti

Hemming.
280

99
. •

.
.

.
.

„
2c

99

281
99 Waitangi 1

9 9

282 Ohinepoutea
99

283 Wi Paki Korau Matahiia A 7 . . Rora Piko.

284 Te Kai-rehita, Kooti Whenua
Maori (Registrar, Native Land

Court)

Wharekahika 16 Ruakirikiri Karapaina.

285 Heuheu Turei Matakaoa Rupine Tieke me (and) Mihaka

Tieka.
286 Makoare Pariohe Waiorongomai .. Ruta Tihore.

287 99 Rotokautuku 2b
288

99 Tapuaeroa 2 .. 9 9

289 Ohinepoutea 99

290 Rena Turi Wharekahika 18k 6a Tiwana Hamiora Turi.
291

99 „
5d me (and) 18e 1 .. 99

292
99 ,,

18k 10b me (and) Tikata 1a ..
Marangairoa 2a me (and) 2c293 Mihaka Turi ..

99

294
99 • • • • . • •

Wharekahika 12, 5r, me (and) 18k

295 4
«

••
••

• • Ahikouka 1 me (and) Rotokautuku
296

99 Marangairoa 1b 4
99

297
99

Matakaoa me (and) Waiomatatini .
.

298 Rena Turi Turitaka 1 me era atu whenua (and other

lands)
9 9

299 Tutere Wi Repa Whetumatarau 7b 31 Toro Patahuri.
300 Whare Karapaina Wharekahika 16 Waitangi Karapaina.
301

99 • • Tapatu-Waitangirua 2a ..
302 Marangairoa 1b 4

99

303 Atamira Ranapia 99 . . Wananga Parekoiho ara (or) Te
Kani.

304 Wiremu te Whare Crete 2 Watene te Akau ara (or) Watene

Parakau.
305 Atarangi Tukino Angaanga Wetini Keiha.
306 Wiremu te Whare Anaputarua Whaaka Parakau.
307

99 * * • •
Wharekahika 18k 5b 8

308 Atarangi Tukino
,,

8a me (and) Hinetiraha Whakamaungarangi te Hei.
309 Tipiwai Houkamau Ahomatariki 2b Wi Pahuru.

Whakaatu tangohanga Tamaiti Whangai i raro o Wahi IX o te

Ture Whenua Maori, 1909.

Tari Kooti Whenua Maori, Tokerau,
Akarana, 13 o Mei, 1927.

HE whakaaturanga tenei kia mohlotia ai kua hangaia e te

Kooti Whenua Maori i raro i nga tikanga o te Ture

Whenua Maori, 1909, tetahi ota whakamana i te tangohanga
o tetahi tamaiti whangai, e whakaaturja nei e te Kupu Apiti
i raro nei.

E. P. AARA, Kai-rehita.

KUPU APITI.

Nga matua whangai : Hone Manga me Mere Hone Manga.
Tamaiti whangai: Wiremu Hone Roberts,

Notice of adoption under Part IX of the Native Land Act, 1909.

.Tokerau Native Land Court Office,
Auckland, 13th May, 1927.

IT is hereby notified that the order of adoption as set out

in the Schedule hereunder has been made by the Native
Land Court under the provisions of the Native Land Act,
1909.

E. P. EARLE, Registrar

SCHEDULE.

Adopting parents : Hone Manga and Mere Hone Manga
Adopted child ; Wiremu Hone Roberts.
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Kooti Whenua Maori ki Temuka a te 7 o nga ra o

Hune, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Poneke, 17 o Mei, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Temuka a te 7 o nga ra o

Hune, 1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau ite Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea

i etahi atu o ona raruraru.

[Waipounamu, 1927-2.] TE POTAMA, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Temuka on

7th June, 1927.

Registrar’s Office,
Wellington, 17th May, 1927.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in

the Schedule hereunder written will be heard by the
Native Land Court sitting at Temuka on the 7th day of

June, 1927, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[South Island, 1927-2.] 0. V. FORDHAM, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

Kahiti—B.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

1 Mere Tarawhata
.

. Arowhenua 1b 3.
2 Mere Rehu

„
2b 3.

3 Namana Tarawhata
„

11c 3c.

4 Hera Waaka
„

11c 3e 1.

5 Mary Waaka
„

11 3e 1.

6 Kura Wiari Port Levy If.

7 F. Scoringe Waihao 903/4.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o e Tono. (Nat are of Application.)

8 C. V. Fordham Arowhenua 11c 3c Kia uiuia ko wai ma nga tangata
no ratou tetahi whenua he mea

whakaki mai ki tenei poraka

To ascertain to whom the

accretion in the said
block is to be awarded.

9 Levels County Council .. Waipopo 882/7 Tauakori kia panuitia hei rori mo

te katoa

£ s. d.

That road be proclaimed
a public road.

10 Te Tumuaki Kai - ruuri

(Chief Surveyor), Christ-

church

Arowhenua 1b 5a me

(and) b

Moni ruuri . 11 0 0 Survey costs.

11 95
Arowhenua 2b 3a, b, c,

me (and) d

55
. 14 0 0

55

12 55 Waihao 903/6A, b, c,

me (and) D

55
. 25 10 0

55

13 5 5 Waipopo 882/14a me

(and) b

55 •
. 11 17 6

55

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

14 Andrew L. Wixon Omani Emere Wixon (Amiria ara Himi-

ria Wixon).
15 E. J. Corcoran Punaomaru 1/94b Epiha Maaka.

16 John Gibbs Waimumu Head IV/38 . .
Eveline Gibbs (nee Vincent),

17 Tini Hakopa . . Punaomaru Henare R. te Maire, paku (jun.)
18 Waikouaiti XII/34 99

19 E. J. Corcoran Moeraki XVI/45 Horomona Matiu.

20 Hemi Tano Paiki Waikouaiti XII/31 Ihaia Paiki.

21
„ XII/41

22 R. C. Taipana Alton VII/9 Mereana Kahuti Taipana Tomati.

23
99

Arowhenua 5c
.. y y

24
99 ,, Village, Tekiona (Section) 52

99

25
99 Kapunaatiki 8 . .

99

26
99

Waikouaiti XII/25/20 .. 99

27 99 Waipopo 5a 2 .. 99

28
99 • • •

•

„
5b 2

99

29 Hera Kaipuke Port Levy Paora Kaipuke.
30 Teieti Manihera Rapaki 1a 2 Puku Rakuraku.
31 Marina Ruru Anaba Lord’s River IX/15 Raki Paraone.

32 E. J. Corcoran Moeraki XVI/45 Ratima Maaka.

33 Hemi Tano Paiki Waikouaiti XII/31 Rauroa Paiki.

34 „ XII/41 99

35 E. J. Corcoran Punaomaru 93
.. Ripeka Horomona.

36 Andrew L. Wixon Puhakati 907 Tanahira te Aowhiti Perepuru.
37 Hana Wetere te Kahu .. Korotuaheke Tatane Wetere te Kahu.
38

99 • •
Taiari B/9

39 Hemi Tano Paiki Waikouaiti XII/31 Teiwi Pukurakau Paiki.

40 99 „ XII/41
41 Andrew L. Wixon Puhakati 907 Tieke Pukurakau.

42
99

Punaomaru 94a ..
9 9

43 E. J. Corcoran
„ 1/95 Wikitoria Mutu.

KO TE KAHITI 0 NIU TIRENL 235



Kooti Whenua Maori ki Kihipane a te 2 o nga ra o

Hune, 1927.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 13 o Mei, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 2 o nga ra o

Hune, 1927, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga
o nga tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te

kore te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina

watea i etahi atu o ona raruraru

[Kihipane, 1927/8-5.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on

the 2nd June, 1927.

Registrar’s Office,
Gisborne, 13th May, 1927.

VT OTICE is hereby given that the matters mentioned in

jJXI the Schedule hereunder written will oe heard by the
Native Land Court sitting at Gisborne on the 2nd day of

June, 1927, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow

[Gisborne, 1927/8-5.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Application for Partition.)

He Tono. (Application.)

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession).

Nama. Kai-tono. Te Ingoa o te Whenua.
(No,) (Applicant.) (Name of Land.)

241 Apikara Lardelli
. • Whangara K 2a 4b 1.

Sama
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

242 Tumuaki Kai-ruuri, Kihi-

pane (Chief Surveyor,
Gisborne)

/Toreohaua 8a

£ s. d.
Monia ruuri

.. 16 0

„
..

1 19 0
Survey costs.

5?

Mama;
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

243 Te Ohaki Ratuawaru .. Whakaongaonga 2o 1 Apanui Ratuawaru.

244 Rauhina te Hau Awapuni Is me era atu whenua (and other Peti Aata ara (or) Peti Karaiti-

blocks) ana ara (or) Matekino.

245 Te Ohaki Ratuawaru
.. Whakaongaonga 2g 1 Wiremu Ratua (Ratuawaru).

WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o

Te Waipounamu.

Poneke, 16 o Mei, 192

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Te Waipou-
namu ki Temuka a te Taite, te 9 o nga ra o Hune, 1927,
a te 10.30 o nga haora i te ata, kite uiuia i nga take e

whakahuatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era

atu take e whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.

TE POTAMA. Kai-rehita.

[Waipounamu, 1927/8-2.]

Meeting of the South Island District Maori Land Board.

Wellington, 16th May, 1927.

N" OTICE is hereby given that a sitting of the South
Island District Maori Land Board will be held at

Temuka on Thursday, the 9th day of June, 1927, at

10.30 o’clock in the forenoon, to consider the matters

mentioned in the Schedule hereunder written, and such

other matters as may be lawfully brought before it.

0. V. FORDHAM. Registrar.
[South Island, 1927/8-2.]

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Nama,
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tansata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangar.a e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 921 He hoko (trans-
fer)

Waipopo 8S2/10a Whakaririka Maiharoa ma

(and others)
Hiria Parete.

2 922 Waikouaiti III/41A Jane McIntosh ma (and an-

other)
John A. Orbell.
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Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tokerau

Akarana, 13 o Mei, 1927.

HE uanuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tokerau ki

Kaikohe a te Turei, te 14 o nga ra o Hune, 1927, a te 10.30

o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia

ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.

E. P. AARA, Kai-rehita.

Meeting of the Tokerau District Maori Land Board.

Auckland, 13th May, 1927.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Tokerau
District Maori Land Board will be held at Kaikohe

on Tuesday, the 14th day of June, 1927, at 10.30 o’clock
in the forenoon, to consider the matters mentioned in the

Schedule hereunder written and such other matters as may
be lawfully brought before it.

E. P. EARLE, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Whiriwhiri i nga Motini i Paahitia i nga Huihuinga i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Resolutions passed at Meetings of Assembled Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909,
for Consideration.)

Tono kia Huthui mai nga Tangata i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Application to summon a Meeting of Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909.)

Tono kia Whakaaetia te Mokete i raro i Tekiona 230 o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Application for Consent to Mortgage under Section 230 of the Native Land Act. 1909.)

Tono kta Whakakorea te Whakatuturutanga. (Provisional Confirmation for Recission.)

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te

Tuku.
(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 3205 He hoko (sale) Paihia 373n Hare Paora J. L. McKeown.

2 4645 Motatau 4f 1 b 2b 1 Ariki Ngawati . . Reweti Kaire.

3 4655 Kohewhata 70 . . Pare Nareta A. H. Wright.
4 4656 He riihi (lease) Tuhuna 32 Mate Putoto ma (and

another)
C. A. Mattson.

5 4659 He hoko (sale) „
38a Hone Waipuna ma (and

another)
W. McC. Jamieson.

6 4669 Te Karetu Y Reri Mange Tautari ma (and
others)

Te Hawhe Pirihito.

7 4670 55
Motatau 4o 1 Pane Waata ma (and others) Wiremu Ngawati.

8 4671
?? „

1c 6 .. Pane Waata Taongahuru Wiki.

9 4672
?? Tapuwae 3b 2e .. Rena Koroweo ma (and

others)
George Cope.

10 4677
55

Ahitahi 2a 2 Rawiri Hemi Kiriona Jabez Foster.

11 4681 Te Ngaohe Erika Akuhata ma (and
others)

The General Trust Board,
Diocese of Auckland.

Nama
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record so.)

TeIngoa o te Whenua.

(Name of Land.) Nga Motiui hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration.)

12 4623 Te Kauri A He hoko atu ki a Taia Toia Sale to Taia Toia.

13 4634 Taraire Iz 3 Kia hokona taua whenua ki a John That the said land be sold to John
Julius Lindvart, of Kaikohe, mo te Julius Lindvart, of Kaikohe, for the
moni e £75 engari me tango i roto sum of £75 less the amount of any
o taua moni nga utu ruuri o tenei survey charges owing on the said
whenua land.

Nama.

(No.)

Nam a o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua

(Name of Land.)
Te Motini hei Whiriwhiringa. (Resolution for Consideration.)

14 4680 Waihou Lower D 2b Kia hokona tana whenua ki a Maxwell

Beazley, o Motukaraka, tangata mahi

paamu, mo te utu ara mo te moni e

one rau pauna

That the said land be sold to Maxwell

Beazley, of Motukaraka, farmer, for
the price or sum of £600.

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Te Tangata e cuku Mokete atu ana.

(Mortgagor.)
Te Tangata e tango Mokete mai ana.

(Mortgagee.)

15 4676 Tapapanui A 9 Kingi Wiremu te Rangaihi R. S. Cleave.

Nama.
(No )

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

■

Nga Ingoa o nga 1 angata e whai Tikanga ana

(Names of Parties.)

Te Taugata e tuku atu ana.

(Alienor.)
Te Tangata e tango mai ana.

(Alienee.)

16 2091 He lease Maungakawakawa 3 Eruera Wi Tute ma (and
others)

Hone Waipuna.
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Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea.

Whanganui, 12 o Mei, 1927.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Aotea ki

Niu Paremata a te Wenerei, te 1 o nga ra o Hune, 1927,
te 10.30 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whaka-
huatia ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take

e whakatakotoria tikatia ana ki tona aroaro.

TE POURA, Kairehita.

Meeting of the Aotea District Maori Land Board.

W. H. BOWLER,

Wanganui, 12th May, 1927.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Aotea Dis-
trict Maori Land Board will be held at New Plymouth

on Wednesday, the Ist day of June, 1927, at 10.30 in the
forenoon, to consider the matters mentioned in the Schedule
hereunder written and such other matters as may be law-

fully brought before it.

Registrar.

KUPU APITI SCHEDULE.)
Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Tono kia Whakaaetia te Mokete I RARO i Tekiona 230 o TE Ture Whenua Maori, 1909.

(Application for Consent to a Mortgage under Section 230 of the Native Land act, 1909.)

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te
Tuku.

(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 2237 He hoko (trans-
fer)

Moturoa If 1 Te Kauri Paraone Heke .. Helen A. Praser.

2 2241 He riihi (lease) Mahoetahi 1a 1 .. Kaipuke Utiku me etahi

atu (and others)
Anne Ace.

3 2246 He hoko (trans- Rimutauteka Nama (No.) 9 Rota Pehimana R. J. P. Bakewell.

4 2243 He m o k e t e

(mortgage)
Mahoetahi 1a 1

..
' Kaipuke Utiku me etahi

atu (and others)
Anne Ace.

Nama.
(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua,
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Te Tangata e tuku Mokete atu ana.

(Mortgagor.)
Te Tangata e tango Mokete mai ana.

(Mortgagee.)

5 2242 Mahoetahi 1a 1 Kaipuke Utiku me etahi atu (and
others)

Anne Ace.

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waipounamu ko nga huihuinga, i raro

i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto i te

rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga
kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga

wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha,
kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei i roto i

te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Poneke i tenei te 16 o nga ra o Mei, 1927.

M. KIRIWHETA. Perehi t ini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

THE South Island District Maori Land Board here-

by notifies that meetings, under the provisions of Part
XVIII of the Native Land Act, 1909, of the owners of the
lands mentioned in the first column of the Schedule hereto

are hereby summoned to be held at the places mentioned in

the second column, on the dates and at the times set forth in

the third and fourth columns, for the purpose of considering
the proposed resolutions set forth in the fifth column of the
said Schedule.

Dated at Wellington this 16th day of May, 1927.

M. GILFEDDER, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Moeraki 16/6 Temuka Taite, te 9 o nga ra

o Hune (Thurs-
day, 9th June),
1927

2.30 o nga haora

i te ahiahi (2.30
p.m.)

He hoko ki a Archibald Aitcheson

mo te utu e toru rau e waru tekau

ma rima pauna. (Sale to Archibald

Aitcheson for £385.)
Korotuaheke 12, 13, me

(and) 14
?? •

• ? ?
11 o nga haora i te

ata (11 a.m.)

He hoko ki a John Bertram Chapman
mo te utu kotahi mano e wha rau e

rima tekau ma rima pauna. (Sale to

John Bertram Chapman for £1,455.)
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